
EXERCIÞII DE ADMIRAÞIE



OPERA LUI CIORAN

SCRIERI ÎN LIMBA ROMÂNÃ
Pe culmile disperãrii

ediþia întâi – 1934 / prima ediþie postbelicã, Humanitas – 1990
Cartea amã gi rilor

1936 / 1991
Schimbarea la faþã a României

1936 / ediþie revãzutã de autor – 1990
Lacrimi ºi sfinþi

1937 / 1991
Amurgul gândurilor

1940 / 1991
Îndreptar pãtimaº

Humanitas – 1991

SCRIERI ÎN LIMBA FRANCEZÃ
Précis de dé com position Tratat de des compunere

Gallimard – 1949 Humanitas – 1992
Syllogismes de l’amertume – 1952 Si lo gismele amãrãciunii – 1992

La Tenta  tion d’exister – 1956 Ispita de a exista – 1992
Histoire et uto  pie – 1960 Istorie ºi utopie – 1992

La Chute dans le temps – 1964 Cãderea în timp – 1994 
Le Mauvais  démiurge – 1969 Demiurgul cel rãu – 1995

De l’inconvénient Despre neajunsul 
d’être né – 1973 de a te fi nãscut – 1995

Écartèlement –1979 Sfârtecare – 1995
Exercices d’admiration – 1986 Exerciþii de admiraþie – 1993

Aveux et anathèmes – 1987 Mãrturisiri ºi anateme – 1994
Mon Pays / Þara mea
Humanitas – 1996

Cahiers – 1997 Caiete (3 vol.) – 1999–2000

PUBLICISTICÃ, CORESPONDENÞÃ, CONVORBIRI 
Singurãtate ºi destin
Humanitas – 1992

Convorbiri
Humanitas – 1993

Scrisori cãtre cei de-acasã
Humanitas – 1995



CIORAN

Exerciþii de admiraþie
ESEURI ªI PORTRETE

Traducere din francezã de
EMANOIL MARCU



Redactor: Vlad Russo
Coperta: Ioana Dragomirescu Mardare
Tehnoredactor: Manuela Mãxineanu
Corectori: Elena Dornescu, Cristina Jelescu
DTP: Corina Roncea

Tipãrit la Proeditură şi Tipografie 

Exercices d’admiration:
Essais et portraits
© Éditions Gallimard, 1986

© HUMANITAS, 2002, 2011, pentru prezenta versiune româneascã

Descrierea CIP a Bibliotecii Naþionale a României
CIORAN, EMIL
Exerciþii de admiraþie: eseuri ºi portrete/ Cioran;
trad.: Emanoil Marcu. – Bucureºti: Humanitas, 2011
ISBN 978-973-50-2933-3
I. Marcu, Emanoil (trad.)
821.135.1-4
821.133.1-4=135.1

EDITURA HUMANITAS 
Piaþa Presei Libere 1, 013701 Bucureºti, România 
tel. 021/408 83 50, fax 021/408 83 51
www.humanitas.ro 

Comenzi CARTE PRIN POªTÃ: tel./fax  021/311 23 30
C.P.C.E. – CP 14, Bucureºti
e-mail: cpp@humanitas.ro
www.libhumanitas.ro



JOSEPH DE MAISTRE
Eseu asupra gândirii reacþionare
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Printre gânditorii care, ca Nietzsche sau ca Sfântul
Pavel, au avut gustul ºi geniul provocãrii, un loc de
seamã îi revine lui Joseph de Maistre. Ridicând cea mai
mãruntã problemã la nivel de paradox ºi la rang de
scandal, mânuind anatema cu un amestec de cruzime
ºi fervoare, el avea sã creeze o operã bogatã în enor-
mitãþi, un sistem ce nu înceteazã sã ne seducã ºi sã ne
exaspereze. Amploarea ºi elocvenþa înverºunãrilor
sale, pasiunea pusã în slujba unor cauze de nesusþi-
nut, îndârjirea de a legitima numeroase nedreptãþi,
predilecþia pentru fraza asasinã fac din el un spirit 
lipsit de mãsurã, care, necatadicsind sã-ºi convingã
adver sarul, îl zdrobeºte din capul locului prin adjec-
tiv. Convingerile lui par sã respire o mare fermitate:
ispitit de scepticism, el a ºtiut sã rãspundã prin aro-
ganþa prejudecãþilor sale, prin vehemenþa dogmaticã
a dispreþului sãu.

Cei de la sfârºitul veacului trecut, la apogeul iluziei
liberale, îºi puteau oferi luxul de a-l numi „profet al
trecutului“, de a-l considera o relicvã sau un fenomen
aberant. Noi însã, într-o epocã mult mai lucidã, ºtim
cã ne este contemporan tocmai în mãsura în care-a fost
un „monstru“ ºi cã e viu, actual, tocmai prin latura
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odioasã a doctrinelor sale. De altfel, chiar dacã ar fi
depãºit, el tot ar aparþine acelei familii de spirite ce
nu-ºi pierd strãlucirea când moda lor a trecut.

Putem sã-l pizmuim: a avut ºansa, privilegiul de
a-i fi derutat deopotrivã pe detractorii ºi pe admira-
torii sãi, de a-i fi obligat ºi pe unii ºi pe ceilalþi sã se
întrebe: a fãcut el cu adevãrat apologia cãlãului ºi a
rãzboiului, ori numai s-a mãrginit sã le recunoascã nece-
sitatea? În rechizitoriul contra Port-Royal-ului, a expri-
mat oare fondul gândirii sale, sau a cedat pur ºi simplu
unui capriciu? Unde sfârºeºte teoreticianul ºi unde 
începe partizanul? Era un cinic, era un pãtimaº, sau
n-a fost decât un estet rãtãcit în catolicism?

A întreþine echivocul, a deruta cu convingeri atât
de clare ca ale sale – iatã un tur de forþã. În mod ine -
vitabil, mulþi au sfârºit prin a se întreba cât de real e
fanatismul sãu, prin a pune accent pe surdina ce sin-
gur a impus-o brutalitãþii cuvintelor sale, prin a sub-
linia insistent rarele lui complicitãþi cu bunul-simþ. În
ce ne priveºte, nu-i vom aduce insulta de a-l considera
un moderat. Ne vor reþine la el tocmai trufia, admira-
bila impertinenþã, lipsa de echitate, de mãsurã ºi, une-
ori, de decenþã. Dacã nu ne-ar irita permanent, am mai
avea rãbdarea sã-l citim? A fost apostolul unor adevã -
ruri ce înseamnã ceva doar prin deformarea pãtimaºã
la care le-a supus temperamentul sãu. A transfigurat
neroziile catehismului ºi a dat locurilor comune ale
Bisericii savoarea extravaganþei. Religiile mor din lipsã
de paradoxuri: el o ºtia, sau o simþea, ºi, pentru a salva
creºtinismul, a încercat sã introducã în el ceva mai mult
piper ºi ceva mai multã groazã. În aceastã încercare,
talentul de scriitor l-a ajutat în mult mai mare mãsurã8
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decât pietatea, care, dupã pãrerea Doamnei Swetchine,
ce-l cunoscuse foarte bine, era lipsitã de orice cãldurã.
Îndrãgostit de expresia corozivã, cum ar fi putut cata -
dicsi el sã rumege veºtedele flori de stil ale rugãciunii?
(Un pamfletar care se roagã! – putem imagina, dar nu
ºi gusta asemenea asociere.) Smerenia este o virtute
strãinã firii sale: n-o cautã decât atunci când îºi aduce
aminte cã trebuie sã se poarte ca un creºtin. Unii din-
tre exegeþii sãi i-au pus la îndoialã, nu fãrã regrete, sin-
ceritatea, când ar fi trebuit mai curând sã se bucure
de tulburarea pe care le-o provoca: fãrã contradicþiile
lui, fãrã echivocurile pe care, din instinct sau din cal-
cul, le-a întreþinut în jurul propriei persoane, cazul sãu
ar fi de mult clasat, cariera încheiatã, iar el ar cunoaºte
neºansa de a fi înþeles – cea mai rea din câte se pot abate
peste un autor.

Existã ceva aspru ºi totodatã elegant în geniul ºi stilul
sãu, ceva ce evocã imaginea unui profet din Vechiul
Testament, dar ºi pe aceea a unui om din veacul al
XVIII-lea. Cum inspiraþia ºi ironia înceteazã sã fie ire-
conciliabile în el, ajungem sã participãm, prin furiile
ºi butadele sale, la întâlnirea spaþiului cu intimitatea,
a infinitului cu salonul. Dar, în timp ce se înfeuda Scrip -
turii pânã la a-i admira de-a valma formulele inspirate
ºi neroziile, Maistre ura cu intransigenþã Enciclopedia,
de care totuºi era legat prin tipul de inteligenþã ºi cali -
tatea prozei sale.

Impregnate de o înverºunare tonicã, scrierile lui nu
plictisesc niciodatã. În ele, la orice paragraf, îl vedem
ridicând în slãvi sau tãvãlind în noroi o idee, un eveni-
ment sau o instituþie, adoptând faþã de ele un ton de
procuror sau de apologet. – „Orice francez prieten al 9
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janseniºtilor e un prost sau un jansenist.“ – „Totul e
fabulos de rãu în Revoluþia Francezã.“ – „Cel mai mare
vrãjmaº al Europei ºi care trebuie zdrobit prin orice
mijloace în afarã de crimã, cancer funest ce atacã
autoritatea de orice fel mãcinând-o neîncetat, fiu al
orgoliului, tatã al anarhiei, dizolvant universal – aces-
ta e protestantismul.“ – „Mai întâi de toate, nu existã 
nimic mai drept, mai erudit, mai incoruptibil decât
marile tribunale spaniole, iar dacã la acest aspect 
ge neral îl adãugãm pe acela al sacerdoþiului catolic,
ne vom convinge, chiar ºi fãrã o experienþã nemijlo-
citã, cã nu poate exista în univers nimic mai calm, mai
ponderat, mai uman prin natura lui, decât tribunalul
Inchiziþiei.“

Dacã practica excesului ne-ar fi necunoscutã, am
putea-o învãþa la ºcoala lui Maistre, care ºtie sã com-
promitã, cu egalã pricepere, ºi ce iubeºte, ºi ce urãºte.
Noian de elogii, avalanºã de argumente ditirambice,
cartea lui Despre papã l-a cam îngrozit pe Suveranul
Pontif, care-a simþit primejdia unei asemenea apologii.
Nu existã decât un mod de-a lãuda: inspirându-i
teamã celui lãudat, fãcându-l sã tremure, silindu-l sã
se-ascundã cât mai departe de statuia ce i se înalþã,
constrângându-l, prin hiperbola revãrsatã, sã-ºi cân-
tãreascã mediocritatea ºi sã sufere. Ce noimã poate
avea o pledoarie care nu chinuie ºi nici nu deranjeazã,
un elogiu care nu ucide? Orice apologie ar trebui sã
fie un asasinat prin entuziasm.

„Nu existã om de caracter care sã nu tindã spre o
anume exagerare“, scrie Maistre, gândindu-se desigur
la sine. Sã notãm cã tonul tãios ºi adesea violent al
lucrãrilor sale nu se regãseºte ºi în scrisori; la publi-
carea lor, au provocat uimire: amabilitatea pe care-o10
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degajã – cum s-o fi bãnuit la doctrinarul furibund?
Surpriza, care a fost unanimã, ni se pare, cu trecerea
timpului, întru câtva naivã. De regulã, un gânditor îºi
plaseazã nebunia în operã ºi îºi pãstreazã bunul-simþ
pentru raporturile cu ceilalþi; întotdeauna va fi mai
dezlãnþuit ºi mai neîndurãtor când atacã o teorie decât
atunci când se adreseazã unui prieten sau unei cunoº-
tinþe. Întâlnirea – faþã în faþã – cu ideea ne face s-o luãm
razna, ne întunecã judecata ºi produce iluzia atotpu-
terniciei. În adevãr, lupta cu o idee sminteºte: spiritul
îºi pierde echilibrul, orgoliul începe sã fremete. Dere -
glãrile ºi aberaþiile noastre sunt provocate de lupta pe
care o purtãm cu irealitãþile, cu abstracþiunile, de voinþa
noastrã de-a învinge ceea ce nu existã; de aici aspec-
tul impur, tiranic, delirant al lucrãrilor filozofice, ca
de altfel al oricãrei lucrãri. Gânditorul ce mâzgãleºte
o paginã fãrã destinatar se crede, se simte arbitrul
lumii. În scrisori îºi exprimã, din contrã, proiectele,
slãbiciunile ºi derutele, îºi tempereazã lipsa de mã surã
din cãrþi ºi se odihneºte dupã truda exceselor. Cores -
pondenþa lui Maistre era a unui moderat. Unii, bucuroºi
sã gãseascã în ea un alt om, l-au rânduit de îndatã
printre liberali, uitând cã a fost tolerant în viaþã doar
pentru cã-ºi vãrsa intoleranþa în operã, care, în cele mai
bune pagini, glorificã tocmai abuzurile Bisericii ºi cru-
zimile Puterii.

Revoluþia, rupându-l de obiceiurile sale ºi zdro -
bindu-l, i-a trezit interesul pentru marile probleme; 
altfel, ar fi dus la Chambéry o viaþã de bun familist ºi
bun francmason, ar fi continuat sã-ºi asezoneze cato -
li cismul, regalismul ºi martinismul cu acel strop de 
fra zeologie rousseauistã ce-i urâþeºte scrierile dintâi.
Armata francezã, invadând Savoia, l-a gonit; a luat 
drumul exilului: spiritul sãu avu de câºtigat, stilul de 11
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asemenea. Îþi dai seama de asta când compari Consi -
deraþiile asupra Franþei cu producþiile retorice ºi dezlâ-
nate de dinaintea perioadei revoluþionare. Nenorocirea,
accentuându-i gusturile ºi prejudecãþile, l-a salvat de
plutitul în vag, fãcându-l totodatã definitiv incapabil
de pace sufleteascã ºi obiectivitate, virtuþi atât de rare
la un emigrant. Maistre a fost un emigrant, iar asta
chiar ºi în anii (1803–1817) când îndeplinea misiunea
de ambasador al regelui Sardiniei la Sankt-Petersburg.
Toate gândurile sale aveau sã poarte pecetea exilului.
„Nu existã decât violenþã în univers; dar noi suntem
stricaþi de filozofia modernã, care spune cã totul e-n
ordine, în vreme ce rãul a întinat totul, ºi, într-un sens
foarte real, totul e rãu, deoarece nimic nu e la locul sãu.“

„Nimic nu e la locul sãu“ – refren al emigraþiilor
ºi totodatã punct de plecare al reflecþiei filozofice. În
contact cu anarhia ºi cu nedreptatea, spiritul se tre zeºte:
ceea ce e „la locul sãu“, ceea ce este natural îl lasã indi -
ferent, îl adoarme, în timp ce frustrarea ºi deposedarea
îi convin ºi-l însufleþesc. Gânditorul se îmbogãþeºte cu
tot ce îi scapã, cu tot ce i se furã: dacã ajunge sã-ºi
piardã ºi patria – ce chilipir! Astfel, exilatul este un
filozof la scarã redusã sau un vizionar de circumstanþã,
sfâºiat între aºteptare ºi teamã, pândind evenimentele
cu speranþã sau spaimã. Are geniu? – se înalþã atunci
ca de Maistre, deasupra lor, ºi le interpreteazã: „…prima
condiþie a unei revoluþii declarate este sã nu existe
nimic care s-o poatã contracara ºi ca nimic sã nu le
izbuteascã celor ce vor s-o împiedice. Însã nicicând
ordinea nu e mai evidentã, nicicând Providenþa nu este
mai palpabilã decât atunci când acþiunea superioarã
se substituie acþiunii omului ºi funcþioneazã sin  gurã:
e ceea ce vedem în momentul de faþã.“

12
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